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[-..Jeipiu[- - -] / coniuga t[- - -] / meruit iusto[- - -] / [c]
oiux tetulo posufit - - -] /° [... |misit g[e[nera dolif- - -] /
[Aiflii dulcissim[i - - -] / [~ 6 —[sti fedelis[- - -]

Erginzung, Lesung und Interpretation der Inschrift
sind auBerst problematisch. Die einzelnen Zeilen wer-
den folgendermallen gedeutet: In Z. 1 findet sich ein
Wort auf ,,-ipius* (der Ansatz des S ist an der Bruch-
kante vorhanden) — falls man hier nicht ein héchst un-
wahrscheinliches Neutrum wie ,,mancipium*, ,,muni-
cipium® o.d. annehmen méchte. Nach den gingigen
Lexika kann hier nur der — in den ILCU belegte —
Name Principius gestanden haben. Der wiirde auch
gut den zur Verfligung stehenden Raum fiillen, denn
drei bis vier Buchstaben haben vor dem erhaltenen C
noch Platz. In Z. 2 war vor dem C wohl kein Platz
flir einen weiteren Buchstaben. ,,Coniuga“ statt ,,co-
niux“, d.h. in die 1. Deklination versetzt, findet sich
bereits bei Apuleius (Apul. met. 6,4; 9,14; siche auch
CIL XIII 11079). Spiter tritt diese Variante haufiger
auf (siehe etwa ILCU 2305 u.a.). Das T hinter ,,con-
iuga® ist wohl als Beginn eines eigenstindigen Wortes
zu interpretieren, d.h. als ,,coniuga t[- - -] zu lesen
(,,coniuga tua®?). Wenig wahrscheinlich ist, daB hier
ein Wort wie ,,coniugat[us]®, ,,coniugat[io]|* 0.4. stand
(trotz des ,,coniux” in Z. 4). Die dritte Zeile lieBe
sich vielleicht zu ,,meruit iusto [funere efferri]* er-
ginzen (vgl. ILCU 244, 9). Der senkrechte Strich vor
M ist der Rest der linken Schriftfeldbegrenzung. In
Z. 4 wird ,tetulo” mit ET-Ligatur angegeben. Das E
ist zudem an der falschen Stelle angebracht. Die Aus-
lassung des SchluB3-M findet sich in spiten Inschriften
hiufiger (vgl. Nrn. 760 und 764).

VII. Christliche Inschriften

AuBerordentlich ungewdhnlich ist allerdings die
SU-Ligatur in ,,posulit - - -]*. Die Lesung wie das
Verstindnis der Zeile 5 bereiten grofle Schwierigkei-
ten. Nach Platz fiir ca. drei Buchstaben folgt deutlich
MIS, darauf zwei Buchstaben, die entweder IT oder,
falls es sich nicht um Steinverletzungen handelt, PE
sind. Damit wire am Anfang entweder ,,[...]misit*
mit einigen vorangehenden Buchstaben, vielleicht
,»[per]misit®, zu lesen, oder ,,[...Jmi spe® abzutrennen.
Es folgen G und eine NE-Ligatur, darauf ADOLI
und eventuell noch der Ansatz eines V. Unklar bleibt,
ob ,,G(e)ner Adoli[us] oder ,g[e|nera doli[entes]“
zu lesen ist. Der Name Adolius ist in der einschligi-
gen Literatur unbekannt. In Z. 6 besteht vom Sinn
her kaum eine andere Mdoglichkeit als ,,[fi]lii* zu
Beginn der Zeile anzunehmen, obwohl das L des
Steinmetzen normalerweise mehr Platz braucht als
flir die Erginzung der ersten senkrechten Haste zu
L zur Verfligung steht. Vollig unklar bleibt, welchen
Sinn die drei senkrechten Hasten (,,I1I*) vor ,dul-
cissimi** sonst ergeben koénnten. Auch steht dem M
am Ende des erhaltenen Textes eigentlich zuviel Platz
zur Verfligung, als daB dort ein I gestanden haben
konnte (ist vielleicht an ,,[adfi]ni dulcissim[o - - -] zu
denken?). Von einer Schrighaste zwischen den ersten
beiden Senkrechthasten ist allerdings auch keine Spur
zu entdecken. In der siebenten Zeile schlieBlich ist
Hfedelis™ (fiir | fidelis*) trotz der Verschreibung des F
sicher lesbar. Das davor stehende ,,[- - -]sti* verleitet zu
der Erginzung ,,[- - - Chri]sti fidelis“, obwohl es fiir
diese Wendung keine Parallele zu geben scheint. Eher
ist insofern vielleicht an ,,[fui]sti fidelis“ zu denken.
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